Lucas: 0 EVANGELHO DA MISERICORDIA!

Ildo Perondi”

Resumo

O presente artigo é uma reflexdo transversal do Evangelho buscando ver
como Lucas quis apresentar Jesus e sua mensagem marcados pelo aspecto
da misericordia e compaixdo. Jesus é o Messias misericordioso. O ros-
to do Pai que Ele revela é de um Deus rico em misericordia. Os fatos nar-
rados no Evangelho estdo marcados pela misericordia e pela compaixdo.
Por isso, espera-se também do leitor e dos seguidores de Jesus a prdtica
da misericordia: “Sede misericordiosos como vosso Pai é misericordioso”
(Lc 6,36).
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Abstract

The present article is a transversal reflection Gospel trying to see how Luke
wanted to present Jesus and his message marked by the aspect of mercy
and compassion. Jesus is the merciful Messiah. God's face he reveals is the
one from a God abundant in mercy. The facts narrated in the Gospel are
marked by mercy and compassion. Because of that, it is expected from the
reader and Jesus’ followers the practice of mercy: “Be merciful as your
Father is merciful”.
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1. Lucas: o Evangelho da Misericordia

O lema do Ano Jubilar da Misericordia, proclamado pelo Papa Francisco,
¢ “Misericordiosos como o Pai” (Lc 6,36) e foi tirado do Evangelho de Lucas
(MV 14). De fato, para muitos estudiosos, o terceiro evangelho ¢ o Evangelho da
Misericordia, pois Lucas é o evangelista que mais vezes emprega o termo. Além
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disso, em Lucas temos uma cristologia bem caracterizada que apresenta um Jesus
misericordioso e compassivo diante das pessoas mais necessitadas e excluidas.

Lucas transmite a imagem de Jesus como o “bom médico” de corpos e de
almas, capaz de expressar seus sentimentos, de ter compaixao e sensibilidade
diante de doengas fisicas ou por causa de problemas psiquicos e espirituais. Jesus
mostra-se como o portador da salvagdo para todos, ¢ o Senhor da vida que vence
a morte. O Jesus de Lucas ¢ o pedagogo da inclusdo “¢ irmdo do orfao, Ele € o
advogado da vitva desamparada, a esperanga do desvalido, o critico severo da
lideranca; Ele é, enfim, o embaixador da misericordia e da justiga™'. Com razio,
Dante Alighieri definiu Lucas como “scriba mansuetudinis Christi” (escritor da
docilidade de Cristo), justamente pela énfase voltada a misericordia de Jesus para
com pecadores e renegados’.

Jesus é misericordioso porque o Pai é misericordioso. Nos canticos iniciais
(Magnificat e Benedictus) a misericordia de Deus ¢ cantada ao recordar o que
Deus ja realizou pelo seu povo. Maria profetiza: “A sua misericordia perdura de
geragdo em geragao” (1,50); “Ele socorreu Israel, seu servo, lembrando-se de sua
misericordia” (1,54). Também Zacarias recorda a libertacdo do povo realizada
por Deus “para fazer misericordia com nossos pais” (1,72) e v€ a vinda do Mes-
sias como uma a¢do misericordiosa: “Gragas ao coracdo misericordioso do nosso

Deus, pelo qual nos visita o astro das alturas™ (1,78).

Quando Jesus anuncia seu projeto, na sinagoga de Nazaré (4,16-21), ao fa-
zer a leitura do Profeta Isaias (61,1-2), ha uma preferéncia pelos pobres a quem
sera anunciada a boa-nova, a recuperagdo da vista aos cegos ¢ a proclamacao da
liberdade aos presos e oprimidos, para entdo concluir com o anuncio do ano da
graga de Deus. Jesus atualiza o texto: “Hoje se cumpriu aos vossos ouvidos esta
passagem da Escritura” (4,21). Este serd o seu agir misericordioso tanto no antn-
cio como na sua pratica a servigo do Reino.

Este modo de agir é expresso através de dois termos que indicam este sen-
timento: misericordia e compaixdo. Sdo duas palavras quase sindnimas. Mise-
ricordia tenta traduzir termos hebraicos: rahamim é o sentimento das visceras
maternas diante dos outros; hesed, € a piedade, o amor que une duas pessoas; hen,
¢ a graca de Deus®. O grego usa éleos para este amor que exprime o sentimento
interior ou o verbo oiktirmo ¢ seus derivados que indica a expressdo externa da
misericordia. A Septuaginta (LXX) traduz o termo hesed cerca de 400 vezes por

1. MAZZAROLO, L. Lucas. A antropologia da salvagdo. Rio de Janeiro: Mazzarolo editor, 2004, p. 14.

2. KODELL, J. Lucas. In: BERGANT, D.; KARRIS, R.J. Comentdrio biblico. 3. ed. Sao Paulo: Loyola,
2001, p. 73.

3. Estes conceitos foram brevemente resumidos. Seu significado ¢ muito grande e amplo. Para um aprofunda-
mento nos temas, consultar um dicionario biblico.
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eleos e cerca de 80 vezes por oiktirmén®. As nossas tradugdes optam por miseri-
cordia, do latim: miseratio (compaixao) + cordis (coragao).

A compaixdo vem do verbo grego splangxnizomai e se refere aos orgaos
vitais splangxna (coragao, rins, pulmdes e figado). Portanto, agir com compaixao
¢ sentir com as entranhas. No Novo Testamento ¢ pouco usado. Em Marcos ¢
Mateus ¢é exclusivo para Jesus, ¢ um sentimento messidnico. Lucas usa apenas
trés vezes este verbo, como analisaremos mais adiante.

2. Sede misericordiosos como o vosso Pai (Lc 6,36)

O contexto deste dito de Jesus esta inserido no sermao da planicie (Lc 6,17).
Jesus proclama as quatro bem-aventurangas (6,20-23) e as quatro mal-aventu-
rangas correspondentes (6,24-26). Em seguida temos um belo discurso sobre o
amor aos inimigos (6,27-35) que devem ser tratados com bondade, pois o Deus
Altissimo ¢ bom ¢ ¢ assim que Ele trata a todos (6,35).

Entdo Jesus ensina: “Sede misericordiosos como o vosso Pai ¢ misericor-
dioso” (6,36). O discurso ndo ¢ mais sobre como devemos agir com os inimigos,
mas como devemos viver entre irmaos. Sao quatro regras simples e objetivas: nao
julgar, ndo condenar, perdoar e dar (6,37-38a). Esta ¢ a medida, o modo de agir da
comunidade: “com a medida com que medirdes sereis medidos também” (6,38b).
Por isso, Jesus diz “vosso Pai”, para reforgar a ligagao que devemos ter entre nos
irmaos e nosso Deus.

Estas orientagdes sao fundamentais para que a comunidade cresga e sobre-
viva. A comunidade de irmaos nao ¢ formada por anjos celestiais imunes ao mal
e ao pecado. Os conflitos e diferengas sdo proprios dos seres humanos. Mas ¢é
preciso aprender a conviver com eles, superar diferengas, praticar a tolerancia,
respeitar as fragilidades ¢ mesmo pecados dos irmaos. S6 o perddo e a bondade
restauram as feridas na comunidade de irmaos. E entdo Jesus nos convida a pra-
tica da misericordia, porque assim € o agir do nosso Deus.

Um dos desejos mais profundos do ser humano ¢ “tornar-se como Deus”
(Gn 3,5). Em si este desejo nao € mau, pois fomos criados a sua imagem e seme-
lhanca (Gn 1,26-27). E o proprio Deus que nos pede isso: “Sede santos porque
eu, o Senhor vosso Deus, sou Santo” (Lv 19,2). “O mal ndo consiste em querer
ser como Ele, mas em no ter entendido como Ele €. Santidade € misericordia
sdo atitudes muito proximas.

Em 6,36, Lucas expressa o desejo de Jesus com o termo oiktirmon; é a
expressao externa da misericordia, que ¢ a compaixdo. E assim que o Pai ¢

4. FAUSTI, S. Una comunita legge 1l vangelo di Luca. Bologna: EDB, 2011, p. 184.

5. FAUSTI, Una comunita legge Il vangelo di Luca, p. 182.
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e é assim que nds devemos ser. Ao afirmar que Deus é misericordioso revela o
seu lado materno. Deus ¢ Pai e Mae! “Enquanto pai, ama livremente e entra em
relagdo conosco mediante a palavra: nos da o nome e nos faz crescer adultos e
responsaveis. Enquanto mae, nos ama visceralmente, ¢ entra conosco em relagao
de necessidade biologica, dando-nos vida, casa e alimento. Se a mae faz nascer,
o0 pai deixa viver e gera liberdade™®. Nos precisamos tanto do amor vital da mée
como do amor livre do pai.

3. O emprego do verbo splangxnizomai (ser movido de compaixdo) em Lucas

O verbo splangxnizomai’ (ser movido de compaixao) estd presente também
em Mateus e Marcos (Mt 9,36; 14,14; 15,32; 18,27; 20,34; Mc 1,41; 6,34; 8,2;
9,22). Nestas passagens, o sujeito do mesmo ¢ sempre Jesus, com excecao da
parabola de Mt 18,27 onde o sujeito é o Patrao, que representa o agir de Deus.
Nas vezes em que Lucas narra os mesmos episodios sinoticos, ele omite este
sentimento de Jesus (Lc 5,12-16; 9,10-17; 9,37-43; 10,2). Lucas conhece o verbo
splangxnizomai e reserva o seu emprego para trés passagens que s estdo em seu
Evangelho: a reanimag@o do filho da viuva de Naim (7,11-17); a parabola do bom
samaritano (10,29-37); a parabola do “filho prodigo™ (15,11-32). Nas trés vezes
ha um critério para o emprego do verbo®:

a) Ha uma situagdo de morte: O filho tinico da mie vilva estava sen-
do levado para fora da cidade para ser enterrado (7,12); o homem
assaltado e machucado: “apos havé-lo despojado e espancado, fo-
ram-se deixando-o semimorto” (10,30); o filho longe da casa do pai
e passando fome: “e eu aqui morrendo de fome” (15,17), o pai diz:
“este meu filho estava morto” (15,24) e “esse teu irmao estava mor-
to” (15,32).

b) Temos o verbo “ver”: Jesus ao chegar a porta da cidade “viu” a mae
viuva e enlutada (7,13); o samaritano “viu” o homem caido e semi-
morto (10,33); o pai “viu”o filho quando ainda estava longe (15,20).

¢) Diante da visdo surge o verbo splangxnizomai. Jesus “foi movido de
compaixdo” ao ver a mae (7,13); o samaritano “foi movido de com-
paix@o” ao ver o homem caido (10,33); o pai “foi movido de compai-
x40” ao ver o filho voltando (15,20).

6. FAUSTI, Una comunita legge il vangelo di Luca, p. 184.

7. Para esta analise recorremos basicamente ao texto classico de H. Késter (splangxnon. In: KITTEL, G. [Ed.].
Grande lessico del Nuovo Testamento. Brescia: Paideia, 1963-1988, p. 904-934), ao qual fazem referéncia ba-
sicamente todos os autores que comentam o verbo.

8. PERONDI, I. Presenga do verbo mover-se de compaixdo (splangxnizomai) nos evangelhos sinoticos. Atuali-
dade Teoldgica, Rio de Janeiro, v. 46, 2014, p. 170-171.
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d) Ha uma série de agdes que modificam o quadro de morte para a res-
taurag¢do da vida: Jesus pediu para que a mae nao chorasse mais. Em
seguida, aproximou-se do morto; tocou a padiola e fez parar os carre-
gadores e entdo com a sua palavra devolveu a vida e a fala ao jovem
que se sentou e comegou a falar, e entdo Jesus o entregou a sua mae
(7,14-15). Lucas descreve com sete verbos a agdo do samaritano em
favor do homem caido: “aproximou-se”, “cuidou de suas chagas”,
“derramando 6leo e vinho”, depois “colocou-o em seu proprio ani-
mal”, “conduziu-o a hospedaria”, “dispensou-lhe cuidados”, ¢ ainda
no dia seguinte “tirou dois denarios e deu-os ao hospedeiro, dizendo:
‘Cuida dele, e o que gastares a mais, em meu regresso te pagarei’”
(10,34-35). Sao varias as ac¢des do pai: ele correu e pulou no pesco-
¢o do filho, cobrindo-o de beijos, depois interrompeu o discurso do
filho e ordenou aos servos que depressa trouxessem a melhor tunica
e o revestissem; que pusessem um anel no dedo e sandalias nos pés,

que trouxessem o novilho cevado e o matassem para comer e festejar
(15,22-23).

Nas trés passagens em que Lucas usa o verbo splangxnizomai ele o faz com
precisao e seguindo um modelo literario proprio. A primeira vez ¢ Jesus que foi
movido de compaixio; na segunda € o samaritano e na terceira é o pai do filho
prodigo (o pai neste caso ¢ um “passivo divino” e representa o Pai). Estes trés
textos poderiam nos dizer: como o Pai foi compassivo (15,20), Jesus também
teve compaixao (7,13) e ndés humanos (o samaritano) também devemos ter com-
paixao (10,33).

Outro ensinamento importante destas trés passagens ¢ que elas ocorrem
sempre com pessoas que estdo em situagao onde a morte ja esta presente ou a vida
corre sérios perigos. O confronto com uma pessoa morrendo depende do tipo de
olhar que lhe direcionamos. Jesus olha para a mulher enlutada; o samaritano olha
para o homem caido; o pai olha para o filho que volta do chiqueiro dos porcos...

Nos trés casos, o “ver” faz as entranhas se comoverem. E preciso deixar-se
compadecer. Mas ndo basta a compaixao! E preciso agir. Somente agdes caritati-
vas mudam, restauram a situacgao. E isso que fez Jesus; foi o que fez o samaritano;
foi o que fez o pai. A série de a¢des beneficiou aqueles que estavam em estado de
morte. O filho comegou a falar e foi entregue a sua mae. O homem machucado e
abandonado foi curado e colocado em lugar seguro. O jovem perdido recuperou
sua dignidade de filho e foi reintroduzido na casa paterna.

Nao nos esquecamos que nas trés passagens narradas por Lucas estdo pre-
sentes os legalistas. La estdo os bastdzontes, carregadores que tiveram que parar
ao toque de Jesus sobre a padiola (Lc 7,14). Diante do homem caido passaram
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o sacerdote e o levita e, mesmo vendo-o, foram adiante (Lc 10,31-32). E o filho
mais velho representa bem os fariseus e escribas que “jamais transgrediram os
mandamentos” (Lc 15,29). Com o rigor da Lei o filho da viiva estaria enterrado
até hoje; o homem caido teria ficado sem socorro e provavelmente teria morrido
e o filho mais novo jamais entraria na casa paterna. Leis duras continuam ma-
tando em nome de Deus. Compaixao e misericordia sdo as atitudes que salvam e
restauram a vida!

4. As trés parabolas da misericordia e da alegria (Lc 15)

Somente no Evangelho de Lucas encontramos as trés parabolas da miseri-
cordia (Lc¢ 15)°. O capitulo 15 € o centro e o coragdo do Evangelho de Lucas e,
poderiamos dizer, de todo o Evangelho. Nele Lucas reuniu trés parabolas. Elas
ilustram o mesmo tema: participar da alegria de Deus, que agora, por meio de
Jesus, acolhe e salva os pecadores. O Evangelho de Lucas ¢ o Evangelho da ale-
gria, presente desde o inicio (Lc 1,14.28.44.58; 2,10...). As trés parabolas do
capitulo 15 s@o chamadas também de parabolas da alegria, ja que o tema da ale-
gria perpassa as mesmas (Lc¢ 15,5.6.9.10.32). A alegria ¢ propria dos seguidores
de Jesus. Os primeiros cristaos praticavam a mensagem de Jesus “partilhando o
pao com alegria” (At 2,46).

Para entender o contexto em que foram contadas as trés parabolas, precisa-
mos ir aos primeiros versiculos do capitulo 15. Jesus esta entre dois grupos: (a)
os publicanos e pecadores; (b) os fariseus e escribas (Lc 15,1-3).

Os publicanos sdo um grupo social e representam os seres humanos separa-
dos de Deus, apegados aos bens materiais; os pecadores, por sua vez, representam
os homens e mulheres que ndo cumprem os mandamentos de Deus'. E preciso
que ambos (publicanos e pecadores) mudem de vida, pois uns oprimem seus se-
melhantes e os outros estdo vivendo separados de Deus. Curiosamente eles tém
uma atitude de discipulos, pois se aproximaram de Jesus “para ouvi-lo” (Lc 15,1).
Jesus néo teve dificuldade de ir ao seu encontro ou acolhé-los onde eles estavam
(5,29-32; 7,37-50; 10,7-9) e agora sao eles que vém até Jesus.

O segundo grupo ¢ formado pelos fariseus e escribas que sdo “os defen-
sores da tradi¢do religiosa, que a interpretam e confiscam seu sentido em pro-
veito proprio”'!. Dentro do Evangelho ja sdo adversarios conhecidos de Jesus

9. Interessante notar que nestas trés parabolas ndo aparece o termo “misericordia”, mas elas expressam ati-
tudes fortemente marcadas pela misericordia em relagdo ao que estd perdido. Sdo trés parabolas lucanas,
mesmo que a parabola da ovelha perdida esteja também em Mt 18,12-14, porém o contexto e sua formulagao
sdo bem diferentes.

10. BOVON, F. El Evangelio Segiin San Lucas. Salamanca: Sigueme, 2004, v. 3, p. 33.
11. BOVON, El Evangelio Segiin San Lucas, p. 34.
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(Lc¢ 5,17.21.306,7; 11,53). Sua forma de expressar-se ¢ “murmurando” (L¢ 15,2).
Estes deveriam também ouvir e acolher a mensagem de Jesus, porém sao espelha-
dos no filho mais velho que ndo quis entrar e participar da festa.

Jesus conta as trés parabolas e nelas aparece a agao misericordiosa da pro-
cura, do acolhimento e da alegria pelo reencontro do que estava perdido. Na
ultima parabola aparece também o filho mais velho (que representa os fariseus e
escribas). A este também o pai manifesta 0 mesmo amor, porém ele ndo quer par-
ticipar da festa 14 onde esta o “pecador”. Ele ndo foi excluido e também ¢ objeto
da procura (ver MV 17).

4.1. A parabola da ovelha perdida e reencontrada (Lc 15,4-7)

A primeira parabola ¢ da ovelha perdida. Mostra a preocupagao, o cuidado,
a busca e finalmente a alegria pela recuperagdo do que se perdeu. Este pastor
cheio de amor pela ovelha perdida ¢ Deus Pai, ¢ Jesus o bom/belo pastor (Jo
10,11-18).

A parabola indica que um pastor tinha cem ovelhas e uma delas se perdeu. A
auséncia de uma ovelha ¢ uma perda, uma dor para o pastor. Nao basta a presenca
das noventa e nove ovelhas, o que falta ¢ aquela uma que se perdeu. Ele deixa as
noventa e nove ovelhas no deserto, mesmo que elas também corram risco. Dei-
xa-las no deserto ¢ também fazer que se sintam solidarias e corresponsaveis por
aquela uma que se perdeu.

O pastor também arrisca tudo para recuperar aquela uma que falta. Nao fica
esperando que ela retorne por si mesma. Se ela se perdeu, precisa do cuidado,
pode estar correndo risco de morte. Ovelha sozinha, sem rebanho, € presa de todo
tipo de perigos. Por isso, o pastor s6 tera descanso e paz quando a encontrar.

A procura do pastor ndo cessa até encontrar a ovelha perdida e entdo ele a
coloca nos ombros com alegria e retorna até¢ onde estdo as demais. A cena € linda
demais. Esperava-se a repreensao, o castigo por ter-se afastado das demais. Nao
¢ isso que ocorre, mas o acolhimento. O pastor com a ovelha nos ombros ¢ cheio
de alegria mostra que sua busca nao foi em vao. Ele ndo faz a ovelha retornar ao
lugar onde estdo as demais, mas ele proprio a conduz. Ele sabe onde ¢ o redil,
o lugar seguro.

A alegria precisa se expandir. Em casa ele reune os amigos e vizinhos. A
casa, outro lugar seguro, é o lugar para celebrar. Sua alegria ndo pode ficar s6 para
si e para o rebanho completo. A alegria precisa ser compartilhada com os amigos
e vizinhos, a quem diz: “Alegrai-vos comigo” (15,6). A alegria ¢ um sentimento
que precisa ser partilhado. Ninguém consegue ser feliz sozinho.

A alegria do pastor ¢ também a alegria de nosso Deus. O Antigo Testamento
traz tantas imagens de Deus como bom pastor (Is 40,11; Jr 23,1-4; Ez 34; SI 23).
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A alegria de Deus é a reunido de todos os filhos e ndo somente dos “justos”. E
quando estao todos juntos que a alegria € completa, como a alegria da mae ao ver
a familia reunida. A alegria no céu é completa quando todos estiverem presentes,
sobretudo aqueles que haviam se extraviado. Havera sim alegria por aqueles que
se mantiveram fiéis, mas muito mais pelo retorno daqueles que voltaram. A mesa
da partilha ndo pode ter alegria, se esta 1a a cadeira vazia de um irmao nosso.

A parabola da ovelha perdida e encontrada mostra como ¢ o agir de Deus,
de Jesus, o Bom pastor. A gragca que Deus usou para conosco, seus inimigos
quando pecamos e nos perdemos nas estradas da vida. Ele vem ao nosso en-
contro e, quando nos deixamos encontrar, nos abraga € nos carrega nos ombros.
Foi o que Jesus fez. E isso exige também de nds que devemos manifestar a
nossa atitude em relagdo aos nossos inimigos (Lc 6,27-36) ¢ aos nossos irmaos
e irmds pecadores (Lc 6,36-38). Assim também nds nao podemos esperar que
os pecadores se arrependam e retornem a Igreja. E preciso ir em busca deles,
ir encontra-los onde se perderam. O Pai ndo exclui de seu cora¢do nenhum
filho. S6 se exclui do Pai quem exclui um irm&o ou irma. Mas Jesus, o Filho
que conhece o Pai, faz de tudo para recuperar também aquele ou aquela que,
excluindo o irméo, se exclui do Pai.

4.2. A pardbola da mulher que encontra a moeda perdida (Lc 15,8-10)

Depois de narrar uma parabola com ambiente pastoril, Lucas, que gosta
de alternar o masculino ¢ o feminino em seu evangelho!?, narra uma parabola
ambientada na vida doméstica da casa e a protagonista ¢ uma mulher. H4 uma
nitida progressdo em relacdo a parabola anterior. Antes havia cem ovelhas e uma
se perdeu; agora temos dez moedas e uma foi perdida.

Novamente estamos diante do tema da perda e da procura. A mulher “acen-
de a lampada, varre a casa e procura cuidadosamente até encontra-la” (15,8). Sdo
tragos do jeito feminino de agir. Se antes o pastor reuniu os amigos e vizinhos
(15,6), agora ¢ a mulher que retine as amigas ¢ vizinhas (15,9) para partilhar a
sua alegria.

Esta alegria da mulher ¢ comparada a alegria celeste. No céu havera ainda
mais alegria por causa de um pecador que se converte. O pecador convertido
alegra nosso Deus, assim como o retorno da esposa infiel ao seu esposo: “Como
a alegria do noivo pela sua noiva, tal sera a alegria que teu Deus sentird em ti”
(Is 62,5).

12. Para ver melhor como Lucas utiliza a relagdo homens x mulheres (ou masculino e feminino) ¢ interessante
consultar a relagdo muito bem elaborada e detalhada em R. Meynet (// Vangelo secondo Luca: analisi retorica.
Roma: EDB, 1994, p. 953-955).
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4.3. A pardbola do filho reencontrado (Lc 15,11-32)

Mais conhecida como “parabola do filho prodigo™? (Lc 15,11-32) ¢, pro-
vavelmente, a mais famosa das parabolas de Jesus. Além de ser um classico de
intuicdo espiritual, ¢ uma joia literaria. Estamos diante de um “passivo divino”,
ou seja: o pai da parabola representa o Pai. Com esta parabola Jesus quer demons-
trar a misericordia do Pai diante dos pecadores. Mostra o modo de agir de Deus.

O cenario desta parabola ¢ a casa paterna. Nela Jesus apresenta o pai de
familia e seus dois filhos. Um mais jovem e outro mais velho (Lc 15,11-12). Essa
imagem alude ao conhecimento dos ouvintes sobre as historias de dois irmaos,
como Esat e Jaco (Gn 25,27-34), também José e seus irmaos (Gn 37,1-4), nas
quais o irmao mais novo triunfa sobre o mais velho. Mas nesta parabola Jesus in-
verte duplamente as expectativas: o “filho prodigo” ¢ uma parodia do bem-suce-
dido irmao mais novo e o mais velho nao ¢ derrotado, mas convidado para a festa.

Em terra longinqua o filho mais novo perde tudo e fica na miséria. A unica
coisa que lhe resta ¢ trabalhar num chiqueiro para cuidar dos porcos (Lc 15,15).
Para os judeus cuidar dos porcos evoca a ideia de apostasia e a perda da sua iden-
tidade. O porco era o animal mais usado nos sacrificios gregos e romanos. Do
ponto de vista judaico, comer carne de porco era sindnimo de paganismo e apos-
tasia do judaismo (2Mc 6,18-10; Is 65,1-5). Era o camulo da degradag@o para um
judeu, pois o porco era um animal impuro (Lv 11,7). Portanto, o jovem torna-se
impuro, perde a sua dignidade. A sua situagdo € tdo deploravel que ele esta abaixo
dos porcos, porque os porcos comem ¢ ele ndo pode nem matar a sua fome com
as bolotas que alimentam os porcos (Lc 15,16). Ou seja, uma humilhagao, pois
os porcos gozam de melhor sorte que ele. E nesta situagio que ele resolve voltar
para casa, ndo mais para ser filho, mas para ser um servo.

O pai, movido de compaix3o, viu o filho quando “ele ainda estava longe”
(Lc 15,20), correu ao seu encontro, abragou-o, cobriu-o de beijos! O pai ndo leva
o assunto por via legal, como prescrevia a lei judaica, condenando ao apedreja-
mento o filho rebelde (Dt 21,18-21), mas se deixa levar pelo afeto paternal. Para
0 pai, a unica coisa que importa ¢ que o filho esta vivo, foi reencontrado com
“saude” (Lc 15,27). Nao ha nenhum espirito de recrimina¢do, nenhum plano de
fazer com que o jovem mostre-se merecedor. O filho é mais importante do que
qualquer coisa que tenha feito. O ambiente da casa muda: retorna a alegria e co-
meca a festa.

13. Este titulo provém da Vulgata, em nota marginal: De filio prodigo (FITZMYER, J.A. El Evangelio segiin Lu-
cas, Madrid: Cristiandad, 1986, v. 3, p. 670). A TEB prefere “A parabola do filho reencontrado”. O personagem
central ¢ o pai “‘e por sua atitude generosa, ¢ mesmo também pelo convite final (vv. 24.32) a participar de sua
alegria (¢ o que leva a evitar o titulo usual da parabola: “o filho prodigo’)” (BIBLIA, Tradugdo ecuménica, p.
2011, nota “c” aLc 15,11). Bovon prefere o titulo de “os dois filhos” (BOVON, E! Evangelio segiin San Lucas,
p. 74). Talvez o titulo melhor seja “A parabola do amor do Pai” (JEREMIAS, Las pardbolas de Jesus, 3. ed. Es-
tella: Verbo Divino, 1974, p. 130; ERNST, J. // vangelo secondo Luca, Brescia: Morcelliana, 1997, v. 2, p. 641).
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E assim que Deus age diante dos filhos pecadores que regressam. A para-
bola nos ensina que podemos voltar sempre para a casa do Pai. E também agir
como Deus para sermos “misericordiosos como o Pai do céu ¢ misericordioso”
(Lc 6,36).

5. Misericordia e perdao

No Evangelho de Lucas Jesus é o protagonista dos grandes perddes'*: do
perddo a mulher pecadora (7,36-50), a Zaqueu (19,1-10), ao malfeitor arrepen-
dido (23,39-43) e também o perddo ao “filho prodigo” da parabola (15,11-32).
Além destes textos deveriamos incluir a passagem de Jesus e a mulher adultera
que esta no Evangelho de Jodo (7,53-8,11), pois em varios manuscritos antigos
este relato ndo esta no quarto Evangelho e muitos sugerem que deveria ser um
texto de Lucas e se encaixaria perfeitamente em Lc 21,38,

No terceiro Evangelho, o chamado dos primeiros discipulos se da também
num momento de pesca, mas diferente de Marcos e Mateus. A condi¢ao de Pedro
¢ de “pecador” (Lc 5,8) e ndo de pescador. Jesus vem em busca dos pecadores
e excluidos pela religido. E a partir do encontro e da experiéncia misericordiosa
com Jesus que surgem as mudangas de vida. O arrependimento, a conversao, o re-
torno, o encontro... A mudanga radical de vida de quem estava perdido ¢ expressa
com a palavra metanoia'®, que significa também uma mudanga de mentalidade.
Espera-se entdo um novo comeco de vida, uma oportunidade nova que Jesus
oferece gratuitamente.

Somente segundo Lucas, Jesus leva Pedro ao arrependimento e ao pranto
cruzando o proprio olhar com o olhar de Jesus no palacio do sumo sacerdote: “E
o Senhor, voltando-se, fixou o olhar em Pedro. Pedro entdo lembrou-se da palavra
que o Senhor lhe dissera: ‘Antes que o galo cante hoje, tu me teras negado trés
vezes™ (22,61). Mais ainda, somente em Lucas, Jesus ¢ o parabolista das trés
parabolas da misericordia: da ovelha perdida e reencontrada (15,4-7), da moeda
perdida e encontrada (15,8-10), e do filho perdido e recuperado (15,11-32).

Perdoar e acolher os pecadores nao € um sinal de fraqueza, como pode pare-
cer aparentemente. Antes, € sinal de fortaleza e demonstra a coragem de retribuir
com bondade e misericordia diante de uma agdo ou de uma pessoa em conduta

14. STUHLMUELLER, C. Evangelho de Lucas. Sao Paulo: Paulinas, 1975, p. 10; GEORGE, A. Leitura do
Evangelho segundo Lucas. Sao Paulo: Paulinas, 1982, p. 74-85.

15. Ver nota de rodapé “h” a Jo 7,53-8,11 da Biblia de Jerusalém.

16. O termo metanoia aparece cinco vezes no Evangelho de Lucas (3,3.8; 5,32; 15,7; 24,47) e mais seis vezes
nos Atos. O verbo metanoéo, em suas diversas formas, aparece nove vezes no Evangelho (10,13; 11,32; 13,3.5;
15,7.10; 16,30; 17,3.4) além de cinco vezes nos Atos (FITZMYER, J. A. El Evangelio segiin Lucas. Madrid:
Cristiandad, 1981, v. 1, p. 400).
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errada. O perddo e a misericordia transformam-se em atitudes capazes de salvar e
regenerar. Diferente da Lei que somente pode punir com rigor.

O pecado e o pecador — parece ironia afirmar isso — tornam-se uma boa
ocasido para quem pratica a misericordia e o perddo. Apresentam-se como situa-
¢des que proporcionam a oportunidade para fazer o bem. “E importante notar que
a misericordia se exercita no mal real e € o unico amor possivel numa situagio
de mal como ¢ a nossa”"’. Assim o mundo do mal, antes de ser um problema, se
transforma em oportunidade de exercer a misericordia e na forma mais alta de
amor. O perddo apresenta-se como o instrumento ¢ o remédio capaz de restaurar
o mal praticado e com poder para reintegrar quem esta excluido e marginalizado.

Nao basta ter o sentimento da misericordia e da compaixao, tdo necessarios.
Os exemplos narrados no Evangelho de Lucas nos mostram que as pessoas mise-
ricordiosas sdo também pessoas de a¢des eficazes. Por isso, se a misericordia apro-
xima e acolhe os pecadores e excluidos, o perddo € a a¢ao que restaura e reintegra.

Consideracdes finais

O Evangelho de Lucas nos convida ao encontro com Jesus, que por sua vez
quer revelar o rosto misericordioso do Pai e espera de nds uma atitude miseri-
cordiosa: “Sede misericordiosos como vosso Pai ¢ misericordioso” (Lc 6,36). E
isso que nos pede o Papa Francisco: “Dia apos dia, tocados pela sua compaixao,
podemos também nds tornar-nos compassivos para com todos” (MV 14).

Nao ¢ tanto pelo numero de ocorréncias dos termos “misericordia” e “com-
paixdo” que podemos definir o terceiro Evangelho como o Evangelho da mise-
ricordia e da compaixdo. O Evangelho todo estd impregnado destes dois belos
sentimentos. E este o Evangelho que mais revela este rosto do Pai; é em Lucas
também que Jesus em seu agir demonstra compaixao e misericordia naquilo que
faz e como o faz. Sdo também estes personagens, marginalizados, excluidos pelo
sistema, que sdo trazidos “para o meio”, que sdo integrados gracas a atitudes
compassivas misericordiosas.

A leitura atenta de todo o Evangelho de Lucas nos fara descobrir como ¢
o agir de Deus e de Jesus e nos interpela para também sermos misericordiosos,
sobretudo com as pessoas excluidas, marginalizadas e perdidas.
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